
Вернувшись в свою комнату в общежитии, Сяо Цзин положила рюкзак и сняла уже
основательно промокшие армейские ботинки. Она всем телом развалилась прямо на полу и
уставилась на потолок, чувствуя себя подобно спущенному воздушному шарику. В этот момент
ей было очень комфортно.

"Топ, топ, топ.*

Издалека послышался звук приближающихся шагов.

Извиваясь, как карп, Сяо Цзин подскочила и села прямо, а затем устремила сияющие глаза на
дверь своей комнаты. Убедившись в том, что человек снаружи ушел, она снова улеглась на
спину и начала расстегивать свою мокрую одежду.

*Тук-тук.*

Послышался стук в дверь, а уже в следующий момент некий человек открыл дверь и вошел.

Сяо Цзин поспешно застегнула одежду и, притворяясь спокойной, уставилась на незваного
гостя.

Шэнь Чэнфэн перешел прямо к делу:

- Собирай свои вещи и ступай за мной.

Сяо Цзин в смущении на него посмотрела:

- Куда? Что случилось?

- Появилась миссия, - кратко ответил Шэнь Чэнфэн.

Хотя Сяо Цзин не знала, что ее ждет за задание, она все же поторопилась и переоделась в
чистую одежду.

Шэнь Чэнфэн стоял перед внедорожником, глядя на приближающегося солдата с какой-то
неописуемой серьезностью на лице.

Сяо Цзин подошла к нему, встала по стойке смирно и доложила:

- Капитан, я готов.



- Эта миссия потребует написания завещания, - Шэнь Чэнфэн передал ему бумагу и ручку,
которые приготовил заранее.

Выражение лица Сяо Цзин стало холодным, когда она посмотрела на чистую белую бумагу
формата А4, а когда она приняла ручку, та оказалась немного тяжелой. 

- Это настолько опасно? - спросила она.

- Никто не может гарантировать возвращение в целости и сохранности.

Сяо Цзин опустила голову и посмотрела на безупречно чистый, белый лист. Однако сейчас ей
было сложно что-то придумать. Что она вообще должна написать?

Или кому?

Ее статус в семье Сяо был малость неловким. Все остальные жены ее отца вышли за него
замуж. И только с ее матерью он сошелся под воздействием алкоголя, пытаясь утопить свои
печали в вине после того, как потерял свою вторую жену.

С самого начала основательница не признавала их, но ради достоинства и чести сына она с
неохотой приняла ее мать в семью Сяо, однако даже так их поселили на отдаленной вилле.

Поэтому она могла годами не видеть отца.

Она никогда не думала, что однажды со славой вернется домой. Со своей способностью и
секретом, о котором никто не должен был знать, она всегда понимала, что должна будет
скрываться, пряча себя в мельчайшей пыли. Только так она смогла бы без проблем оставаться
в семье Сяо со своей матерью.

Однако с тех пор, как пришла в спецназ, она почувствовала, как в ее теле воспылал
непреклонный дух. Она предпочла бы умереть, сражаясь, чем продолжать и дальше так жить.

Возможно, это был тот самый дух семьи Сяо, о котором всегда говорил старший брат.

Она написала только одну строку и, сложив листок, вложила его в конверт, прежде чем
передать Шэнь Чэнфэну.

Шэнь Чэнфэн, посмотрев на парня, сказал:

- Ты можешь отказаться от выполнения миссии. В конце концов, ты все еще новобранец в
Железном Орле, и тебе нужно время для тренировок. Я позволю тебе отступить.



- Я не откажусь, - Сяо Цзин решительным взглядом посмотрела на Шэнь Чэнфэна, в ее глазах
словно горел огонь, постепенно гася ее страх.

Шэнь Чэнфэн открыл дверцу машины:

- Залезай.

Сяо Цзин обошла машину и, сев на пассажирское сиденье, спросила:

- Куда мы едем?

- Граница с Хубэй.

Сердце Сяо Цзин пропустило удар. Она удивленно спросила:

- Хубэй?

- Теперь ты испугался? - Шэнь Чэнфэн надавил на педаль газа, видимо, не собираясь давать ему
еще одного шанса передумать.

Сяо Цзин, чувствуя легкое сожаление, испуганно пристегнула ремень безопасности. За те
годы, что она провела в армии, ей чаще всего приходилось слышать от капитана, что, даже
если тебе нечем заняться, не стоит соваться в район Мудзи. Там по острию клинка ходило
несколько беглецов, а в частности, члены одной из трех величайших групп наемников в мире,
Ядовитого Змея.

У Ядовитого Змея было более сотни вооруженных людей. Все они были доблестными бойцами,
столь же кровожадными, как и дьяволы. Кто бы ни ступил на их территорию, они не
успокоились бы, пока их не убили.

- В этот раз, согласно приказу вышестоящего начальства, наш человек должен был спасти
профессора Чжао Фанъи, но никто не предполагал, что Цзян Ши обнаружат на обратном пути.
Теперь, когда они потеряли с ним связь, я боюсь, что его ожидает мрачное будущее.

Шэнь Чэнфэн поделился имеющейся у него информацией с Сяо Цзином.

Услышав знакомое имя, Сяо Цзин была потрясена.

- Цзян Ши?

- Да, Цзян Ши, - Шэнь Чэнфэн еще раз повторил его имя.



***

Линь Ци стоял перед зданием общежития, наблюдая, как внедорожник уносится прочь из
лагеря. Опустив голову, он посмотрел на предмет, что сжимал в руке, и невольно посмеялся
над собой, издевательски постучав по собственной голове.

Похоже, в последнее время он стал слишком рассеянным.

- Линь Ци, ты чего здесь застыл? - Цзян Синь только что принял душ и, неся в руках тазик, шел
по коридору.

Линь Ци покачал головой:

- Я увидел, как капитан забрал с собой младшего лейтенанта Сяо. Я слышал, что недавно
приезжал капитан 118 полка, возможно ли, что у них появилась миссия?

Цзян Синь нежно ударил Лин Ци в грудь кулаком и с легкой улыбкой спросил:

- Ты тоже хотел пойти?

- Я просто подумал, что с выносливостью младшего лейтенанта Сяо, разве он сможет
приступить к выполнению миссии сразу же по возвращении?

- И почему мне кажется, что капитан специально забрал Маленького Восемнадцатого, чтобы
уехать с ним подальше от нас, - приподнял бровь Цзян Синь.

Линь Ци не понимал, что он имел в виду.

- О чем ты говоришь?

- Я тут слышал от Чэн Чэня, что капитан был очень близок с этим парнем в лесу.

- ...

- Кхе-кхе, я расскажу об этом только тебе, больше не говори никому, - Цзян Синь огляделся по
сторонам. Убедившись, что никто не сможет их ненароком подслушать, он наклонился вперед
и прошептал: - Ты видел ту красную метку на шее у капитана?

Линь Ци хорошенько задумался и припомнил, что видел обнаженную шею их капитана. И на
ней действительно был неприметный красный синяк.



Цзян Синь улыбнулся.

- Я слышал, что это Маленький Восемнадцатый.

- Быть не может, - удивленно выпалил Линь Ци.

Цзян Синь причмокнул губами.

- Почему это невозможно? Чэн Чэнь и Му Си, оба все это видели и рассказали об этом мне.

- В любом случае такого не может быть. Капитан, капитан и младший лейтенант Сяо - они...

- Что может быть невозможного в таком месте, как казармы, где полным-полно мужчин? И
почему ты не допускаешь, что на этот раз наш капитан решил сделать шаг в сторону Красной
Луань (символ брачных приготовлений в Ба-цзы)? Вспомни, когда еще наш капитан хоть кого-
то так же любил? Мало того, что он лично тренировал Сяо Цзина, так он еще и на миссию его
взял. Он относится к нему совершенно иначе.

- ...

- Я не стал бы утверждать, что это невозможно. Капитан раньше брался за миссии, но все они
были на уровне SSS, а эта миссия уровня S, так что ему не было нужды идти туда самому.
Просто он решил передать эту миссию Сяо Цзину.

Линь Ци потихоньку сжал кулак. Он не понимал, что с ним сейчас происходит, но в этот
момент он был очень зол и ему хотелось лишь одного - разбить что-нибудь вдребезги.

Цзян Синь похлопал его по плечу и пошутил:

- Я знаю, что ты самый выдающийся новобранец в этом году, но у тебя будет еще много
возможностей доказать это. В следующий раз, может быть, уже завтра, ты тоже отправишься
на одиночную миссию.

- Я немного устал, так что пойду, - Линь Ци развернулся и, не оглядываясь, побежал к своему
общежитию.

Цзян Синь посмотрел на его удаляющуюся спину и тихонько вздохнул:

- Капитан, конечно, явно предвзят. Но посмотрите на нашего брата Линь Ци, он слегка
психически неуравновешен и совершенно не хочет подумать о чувствах нашего капитана.
Забудь об этом, но, подожди-ка, почему меня не покидает чувство, будто на десять лет



засидевшаяся в невестах наконец-то станет женой? Как и ожидалось, я больше всех
беспокоюсь о жизни нашего капитана.

"И все это стало возможно благодаря второму лейтенанту Сяо".

"Стоп, как-то это неправильно", - Цзян Синь был шокирован. Наконец-то он понял, почему на
лице Линь Ци появилось такое выражение, словно тот увидел призрака. Разве его капитан и
младший лейтенант Сяо не мужчины?

Похоже, он раскрыл какую-то шокирующую тайну.

- Заместитель капитана Пэй, я хочу кое-что вам рассказать. Но больше никому не говорите об
этом, - Цзян Синь увидел, как господин Пэй идет со стороны душевых, и торопливо подбежал к
нему.

В углу, на который никто не обратил внимания, под солнечным светом сверкнул странный
блик.

Рука мужчины невольно сжалась в кулак. Причем настолько сильно, что на нем вздулись вены.

Он выбросил полностью упакованную жареную утку в мусорное ведро и быстро вышел из
лагеря.

Внезапно под палящими лучами солнца пронесся мощный порыв ветра. Темные тучи
заволокли солнце, и над всем лагерем нависло чувство безысходности и опустошения.
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